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ACTO UNICO.

CUADRO PRIMERO

A CABABANCHEL DE ABAJO

Telén corto do despacho. Mesa & la izquierda, sillén y varias

sitlas.

ESCENA PRIMERA.

EL PROFESOR dejando la pluma sobre la mesa y le-

vantdndose del sillén,

Pror.  Me tienen vuelto el juicio,
con las consultas no acaho,
ser profesor alienista
en estos tiempos es malo.
jLa hamanidad estd local
Todo el mundo tiene pdjaros
metidos en el cerebro
y siempre estdn consultando
con el pobre profesor
que se dedica & sacarlos, (Pausa.)
Uno me coge y me dice:
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Aqui se premia el trabajo.
jUy! Chifladura completa,
Otro me escribe muy largo
diciendo que el matrimonio
es el mds perfecto estado.
iDigo! Locura incurable,
camisa de fuerza y hanos.
Otro, que aqui no hay politica
v hay muchisimo adelanto.
jGuilladura colosal!

ESCENA II.
DICHO Yy un SECRETARIO por la derecha,

Skcrer. ;Se puede?
Pror.  (Ap.) (Mi secretario,)
Adentro, joven amable.
iQué sucede? jOcurre algo?
Secret. Una sefora pretende
ver 4 usted, que estd ocupado
la hemos dicho, pero insiste.
Pror.  Pues dejadla franco el paso
que yo para las sefioras
siempre tengo libre un rato.

ESCENA 1II.
EL PROFESOR y UNA SENORA.

Pror. A los piés de usted seiora.
SeNona. [Ay, caballero!
Pror. jCanario!
SeNora. jAy! jDoctor, yo sufro mucho!
Pror.  Sefiora, lo siento tanto.
SeSora. jAy! jel dolor me traspasa!
Pror.  (jJamona! {No es mal traspaso!)
SeNona. (Soy muy desgraciada, muchu! .
jmi pes.r es muy amargo!
Pror.  Siéntese usted, Magdalena.
SeNora, No, si me llamo Milagros. (Passa. S» siontan.)
Pror.  Bueno, pues usted dird.
SeXora. Soy casada.



Pror.
SENORA.
Pnor.
SENORA.
Pror.
SENORA.
Pror.

SEXORA.
Pror.

SENORA,

Pror.
SERORA.

ProF.

. SENORA.
ProF.

st D <

Muchos afios.
Y mi marido estd ido.
Si es de ley, volveri al cabo,
{El pobrecito esld loco!
(Es espaiiol?

De Barbastro.
{Bien! y diga usted, sedora:
justed qué es lo que ha notad)
en su marido?

Mil cosas
Vamos por puntos, al grano.
;Cudl es su monomania?
Madrid, Espaia, el trabajo,
la produccidén nacional
en sus diferentes ramos.
Nosolros éramos ricos
y estamos casi arruinados.
&Como es eso?
Verd nsted.

En Carabanchel de Abajo
¢l se gasté una fortuna
en un parque y un palacio,
con pabellones y tiendas
en donde tiene instalados
productos de las provincias;
unos proyectos muy raros,
y quiere dar una fiesta
4 la que tiene invitados
al Gobierno, Ayuntemiento,
v hasta el euerpo diplomitico,
y trajo de las Provincias
mil cosas y tipos varios,
porque quiere demostrar
que hay aqui mucho adelanto,
y que es Madrid la primera
en produccidn ¥ en trabajo.
{Ay, sefiora de mi vida!
isu marido estd muy malo!
No hay esperanza ninguna.
Esperanza, ni un pedazo,
pero en fin, trdigalo nsted
y veremos de curarlo.
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SeSora. Afuera aguarda en el coche.

Pror. Yo lo aguardo en mi despacho.

SeSora. Voy por él,

Pror, Bueno, sefiora,

SeSora, Aqui le dejo y me marcho. (Vases Paasa larga,)

ESCENA v, -
PROFESOR y PATHICIO 'por la derecha, de feae y cor-

bata hlanca, con schre-tode,

PaTric, jSe puede?
Pror. (Aqui estd mi hombre.)
Adelante; sefior mio,
(iFisonomia tranquila,
firme el paso y decidido!)
Patmic. ;Sigue usted bien? (Déndole la mano. )
Pror. Bueno, gracias, (1)
(Serd loco, pero es fino.)
Patnic. Vengo 4 visitar 4 usted,
Ya mi sefiora me ha dicho
que es usted un entusiasta
del pais en que ha nacido,
de Espafia, la gran nacién]
Pror.  (jUy! Ya empieza el pobrecito.
Le seguiré la corzienle. )
Espaiia vale muchisimo,
¥ sobre todo Madrid,
Patric, Hombre, celebro infinito
que me dé usted la razén,
¢Dénde hay pueblo mas tranguilo?
éDénde se trabaja més?
¢Ddade existe menos vicio
Y hay menos contribuciones?
éDonde el tabaco es mds rico,
dénde tienen mengs prisa
por el poder los partidos?
éDinde hay ‘pobres en Madrid?
¢Los poetas no son rico?
élos industriales no encuentran
quien los proteja 4 porrillo?
éDonde el comercio es mds grande?
¢Yamos, dénde, seiior mio?
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Prar.  Tiene usted mucha razin.
(Vaya, estd loco, perdido.)
Parric, Para demostrar 4 todos
que es verdad lo que yo digo,
- he gastado mi fortuna
y usted se viene conmigo
4 Carabanchel de Abajo
donde tengo establecido
el Gran Parque Nacional
para un Certimen maguifico.
Pror. ;A Carabanchel? Pues vamos.
De Leganés es camino,
lo dejo en el Manicomio .
y me marcho tan tranguilo.
Patric. Salga usted.
Pro¥. No; L primero.
(Cogiendo ol hastén.)
Si me hace algo, 1o divido. (Vanso derceha.)

MUTACION.

|
| CUADRO SEGUNDO.

e

PARQUE NACIONAL,

Decoracién & todo foro de gran Parque con estituas, fuen~
tes, ote. A derecha é izquierda instalaciones que & con-
tinuacién s expresan: Derocha, primer términe, un me-
rendero con cmparvado, mesas, banquetas y letreros que
dicen. Se gisa de comer. Cayos y caracoles Es-
cudo y handera de Madrid. Tzquierda, primer términe:
Freiduria de pescado, con toldo blanzo y utensilios
necesarios. Escudo y bandera de Andalucia. lzquierda,
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segnndo término: Un cobertizo con miquinas. (Barce-
]nnu.) Derecha, segaando término: Instalacién de Valen-
cia. Dorecha, tercer término: Juego de pe!ota. (Pro-
vincias Vaseas y Establo (Galicia.) Izquierda, torcer
término: Molino de viento (Mancha.) Todas estas insta=
laciones estarin colocadas de mayor & menor, y en cl
centro concluyen aquellas en un elegante kiosko. (Arn—
g&n) con escudos ¥ banderas, productos, ete., ele. Al le-
vantarse el telén del cuadro miisica cn la orgdésta lo
hastante para que el piblico pueda ver el siguiente

CUADRO PLASTICO.

Derecha, primer término: La Morros y La Pecas
con paiiuelos de Manila y pafinelos morados 4 la cabeza,
La Pecas sentada, jaleando, y La Morros de pie con
una copa de vino en la mano. El Pata sentado & la
mesa-tocando la gnitarra. El Pupa ofreciendo una
copa de vine & un agente de Orden Piblico que estard
por la parte de foera del Merendero. Un chico pequeiio

quitdndole al guardia el paiiuelo del bolsillo. Tzquicrda,

primer lérmino: Solea v Rosario do andaluzas, senta-
das, jaleando y una gitana encima de nna mesa bailan-
do. Un Chaldn con una cafia de manzanilla ofrecién=
dosela a1 Esquilador, Gitanos y Gitanas. Derecha,
segando término: Valencianas con cestas de flores.
Derccha, tercer término Viscainos y Vizcainas, los
primeros en actitud do jugar & la pelota. Izquierda, ter-
cer término: Manchegas pailando seguidillas, Tzquier-
da, segundo término: Barcelona. Catalanes co-#ados
bebiendo en pcrrones. Derecha, tegeer término: Gauego
¥ Galleya bailando. Al centro Agus!ina apoyada en la
bandera espaiiola; y Aragoneses y Aragonesas en gru-
Pos convenientes, y banda de bandurrias y guitarras, to-
cando en diferentes actitudes. Tcdo este cuadro queda 4
cargo del director de escena para su colocacidn.
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ESCENA PRIMERA.

Terminado el cuadro plistico adelantan las figuras que se
indiquen al proscenio.

MUSICA.

Morros. Natural de la Villa
del Oso y del Madroiio,
de todos sus productos
Yo soy lo mis hermoso.

Pecas. 1Ay! lo mds hermoso!

Pata y Pura. [AY! {lo mds hermosol...
Que si.

Morgos. Yo tengo mucha gracia,

fue si sehor,
lo cual que soy la envidia
de la Nacidn,
Pecas. Ayl jde la Nacion!
Pata y Pura.  jAy! de la Nacidn!
Aqui estamos los chulos
cevilizados
que 4 la villa del Oso
representamos,
con los morros toreios
Y en posicidn,
siempre nos empalmamos
por si hay funcidn.
Morros, PEcAS, Pata y Pupa, ‘
Tenemos mucha gracia,
que si sefor,
Y semos lo mas giieno
de Ja Nacion.
0i¢, olé.
0l¢é, que si.
No hay quien pueda
con la gracia de Madrid.

Que si.
GALLEGO. Tengu garrida,
que darte un recada.
GALLEGA. Nun quieru, Pedru,



— 4§

porque eres casadu.

GALLEGO. Si ti me guieres
quién lo ha de saber.
GALLEGA. Cuando ta enviades

seré tu mujer.
Lairun, lairun,
lairun, lairun, etc. (Bailan.)

VaLExCIANAS. Viva Valensia del Sit,
que es lo millor que asi es veu
no val meg este Madrit
que el Micalet da la Seu.

Capuldets de roses fines
son les chiques per alli
3y com no lenen espines,
son mol bones de cullir.

La valensiana

con molta sal

en la tartana

va al Cabanal,

que allo es mol bo

y amen al Grau

per un Siso,

VizcaiNos. Eres de Iturrigorri,
nina bonila,
preciada flor,

para bailar zorzico
Scacha polita
no la hay mejor.

Vizcamvas. Dicen que dice el cura

que es un pecado
de confesidn;
que hagamos la pareja
sin que €] nos eche
la bendieidn.

Vizcaixos. ~  Eso no puede ser.

Vizcainas. Lo mismo digo yo.

Vizcaixos.  Pues venga ese zorzico

porque este cura
ya te absolvio. (Bailan.)
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Mancuzess.  Aungue soy de In Mancha (14.)
no rpancho 4 nadie,
también mis seguillas
tiznen coraje,
le con ole
que viva aquella tierra
i de D. Quijote.
(Acomjjaiando con las palmas.) .
SoLeA. Afjui esti la Soled,
que es la reina de Sevilla,
con Jas penas en el alma
que se van con manzanilla.
Viva mi tierra,
1 lva Grana,
a la gente
“de calid.
jAy mi rica Andalusia,
tierresita de mi vial
si me pierdo por el mundo
que me busquen por alld. (Baila.)
Coro. Y es la verdad.
Anda, chiquilla,
mueve esos piés.
jViva Sanliicar!
{Viva Jerez!
jViva tu garbo,
mueve ese pie,
No hay quien resista.
iViva tu mare!
iTu chachipél
(Dnrinte todo ol baile, acompaiian todos con las
palmas.)

5

—

HABLADO.

Terminado el baile, todos los personajes vuelven i su sitio.

Pata.  Di ti que las madrilefias (A 1a Morros.)
es la genle que mis vale.
Cararan, En donde estd una andaluza

I~
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no hay otra jembra, compare.
Puea.  ;Oyes lo cd dicho? (A1 Patal)

PATA. Déjalo.
Morros. Cédllate, Pata.
PEecas. Sentarse. (Pkgsa.)

EsouiL. El Guadalguivir es rio.
Pata.  También lo es el Manzanares
y el agua de mi familia, (Lovahtindose.)
vamos, que no hay quien la falte.
(Caadro. Todas las provincias |menos Aragén
tratan de separar al Chaldn, qup con las tijeras
ataca al Pata@ que se halla con la navaja en la
mano.) ‘,"
Sorea. Hijo, pero si ese rio, ”
segin me ha dicho mi pa#.
nasio de una escupitina.
Pura.  [Estds oyendo!... jMecachis)
Morros. ;Y qué quié uslé icir con eso?
¢Es charada?
SoLEA. No te achares.
¢No ves ti que 4 la cabeza
te se pué subir la sangre
y te pondris colora?
Morros. Pus voy d tranquilizarme.
Pus ya estoy tranquilizd,
CHaLaN. Pus... es cosa de enconarse.
Pecas. Pero ustés nos tienen rabia.
Rosario. Hija, spus ustés qué valen?
Pata.  Nosotros valemos mucho.
Pupa.  Pero mucho.
PaTa. ‘Més que nadie.
Vaya, y donde estd Madrid
las Provincias que se callen.
Puea. Lo dicho
CuALAN. Y Madri, jqué es?
Pues nd, mis que un pueblo grande
que tiene casas y torres,
y plazoletas y calles,
Y Musinipio y Agentes,
Y Gobernaor y Arcarde;
- pues lo mismo que nosotras.
Pata. Y la estitua de Cervantes,
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y el que quiera saber mis

que estudie, lea y repase

como yo la Geografia

y las cencias naturales.
CrALAN. Compare, ya no te mueres.
Pata..  jPor qué? ;Quiere usté quedarse?
Cuaran. Poique ya has sortao pd fuera

todas las barbaridades

que tenia en el celebro,

y estaban pa revenlarte.
PatA. 7Y qué?
CHALAN, Ni, que eres méds bruto

que tu abuelo y que tu pare, *
Pata.  jLe ha faltado @ mi familia?

(Sacando 1a mvnja.)

{Thé funerall
Morros. Empalmarse,
Crarax, Vaya, se acabé Madrid,

las tijeras y dejarme,

que yo le corto los mofios

que de la gorra le salen. (Coadro.)

ESCENA Il

DICHOS, PUSCH de eatalin con barretina.

Puscr.  {Voto va Deu! A callar,
que aqui estd la barretina.
Pupa.  Mecachis en Bareelonal... (a1 Pata )
Pata. Boceras jy ta te achicas?
nos ha apabuliado, es cierto,
pero siempre soy la Villa.
Oiga usté jqué se le ofrece?
Yo haré mucho entoavia.
Pusci. Ustedes nunca hardn nada.
Si aqui la vida es ficticia,
nadie tiene dos pesetas
y se engaiian en familia,
{Madrit, bueno estd Madrit!
Yo mad meti en nn tranvia
que descarrild Lres veses.
M bajé, y por ir deprisa,




Pata.
Puscn.

Pata,

Puscn.

PATa,
Pusca.

—_ 2
en un Simén ma met;,
sali6 el penco de estampia,
¥ por poco nos metemos,
¥0, el cabalio y e auriga,
dentro de un escaparale,
Nos desbocamos,
iQué lilal
Después vino un guardia urbano,
¥ dijo, multa y deprisa, s
Alld se deshoca un penco
¥ al Matadero enseguida,
Y de los huesos botones,
dea piel maletas finas,
de la cola espolsadores,
de la dentadura fichas,
¥y de la grasa cosmélico,
Alli todo se utilisa,
{Hombre, y de las herraduras
qué hacen ustedes?
iBadilas!
iBarcelona! jBarcelona!
ies nada mis lo que prival
Alld hay industria Y comercio,
aqui timos y politica.
Alli hay letras, ciencias Y Artes,
pero todas prolegidas,
¥ aqui si un hombre haen algo
un almuerzo lo cor vidan,
habla La Correspondencia,
Y hombre célebre enseguida,
si seflor, muchos laureles
¥ la barriga vasia,
Alld hacemos un hotel
en menos de caatro dias,
&Y ustedes la Biblioteca
en qué siglo la terminan?
Nosotros allé tenemos
concluida una Gran Via,
Y aqui también se ha estrenado.
Si, con misica bonita.
Alli el Municipio cobra,
pero le luce la guita,
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¥ aqui por no lucir nada

ni luce el gas de la Villa.
#%  jEh! Catalufia primero,

Madrit 4 segunda fila.

X ESCENA 1II.
DICHOS y AGUSTINA.

Aeust, jOtra qué Dios!Eso no,
jaqui no hay filas! ;Estamos?
iOtral {Que soy de Aragdn!
0s paece bien que eatre hermanos
haiga estas cuestiones? {Vayal
he dicho que se acabaron,
Madrid vale y téos valemos,
y solo con el trabajo
logran los pueblos ser grandes,
y debemos presentarnos
con todos nuestros productos,
y @ ver quién se lleva el gato
al agua en este certdmen,
pero todos como hermanos.
Vaya, y para hacer las paces
venga vino y un guitarro.
jOtra qué Digs! jViva Espaiia
y el pueblo del Dos de Mayo!

MUSICA.

Acust. No hay pitria como mi pitria,
ni tierra como Aragén,
ni corazdn tan valiente
como nuestro corazén. '
A la jota, jota
de lvs espaiioles
que SOMOS muy ricos
aunque somos pobres.
|E la jota, jota,
viva la Naciénl!
y la Pilarica
que tiene Aragén.



No hay madre como mi madre
ni fé como nuestra fé,
ni amor como ¢l de la pétria
si en peligro se la vé,

la jota, 4 la jola, ete.

No hay otro pueblo en Espaiia

como el pueblo aragonés

que alegre cante sus penas

Y muere por su debar,

It

En el templo de La-Seo

un angel debe faltar,

le voy 6 decir al cura

que ta por el mundo vis,
Tonos. iA la jota, jota, ete. (Bailan.)

MUTACION,

CUADRO TERCERO.

INDUSTBIA, COMERCIO Y PRODUCTOS
DEL m%is.

Telén corto. Salén drabe,

'ESCENA PRIMERA.
EL PROFESOR y PATRICIO.

Patric. (Eh! jqué tal, amigo mio,
el parque de las provincias?
Pror.  Hombre, no me ha discustado.,
Pero ebservo y me lastima
que estdn todas, pero todas,
muy en contra de la Villa.
PaTric. No debe extraarle 4 usté,
€50 ya es cosa sabida,
porque dicen que en Madrid
la vida es una delicia.
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Pror.  Tiene usted mucha razén.
(Qué cabeza, santa Rital)
eso ya no es un cerebro,
eso es un plato de migas.)
Patric. ¢Pero & que no sabe usted,
de qué nace tanta envidia?
Pror.  jQue no lo s6? Si sefior.
Nace de que en esta rica
tierra que ust:d ha pintado,
todo marcha 4 maravillla,
gracias 4 los municipios
sibios que nos administran.
Pataic. Puso usté el dxdo en lallaga,
de ahi nace toda la envidia,
Pror.  (Este me vuelve & mi loco. )
Patric. Mas, qué cabeza la mia,
In produccién nos espera,
Pror.  Vamos d verla enseguida.

ESCENA L.
DICHOS y & FOSFORO. Es un negro vestido de frae y

cotbata blanca, guanles negros.

e

Patric. Los fosforos de Cascante.

Fosr,  Sin trampas y sin cartén,
industria de la nacion
que en esto marcha delante
de la civilizacion.
Fésforos que son alhajas
en unas cajas muy majas
de incomparable belleza,
(Enciende varias que se apagan.)
y se quedan sin cabeza
al frotarlos en las cajas.
El que quicra suicidurse
dos cajas puede tomarse
porque es €aso averiguado
que aquellos que lo han tomado
no han hecho mis que purgarsg.
Auméntese el gran consumo
de este fosforo el primero,



que es sin humo, caballero. (Vas.)

Pror.  Hombre, dile que es sin humo
Y parece un fogonero,

ESCENA III.

DICHOS y TOLEDO de sablista, con un sable en la ms-
no; TRUBIA de obrero con un cafién pequeiio debajo del
brazo; ALBACETE, ef tipo de “Navajas y Puiiales.n

MUSICA,

ToLEDO. En Toledo fabricado
y de acero bien templado
soy el sable conocido
Y 4 enalquiera lo divido,
Es el medio mds seguro
para conseguir un duro,
jzis, zds!
sablazo por aquf,
izis, zis!
sablazo por alld,
Y 4 fuerza de dar tajos
sin descansar,
consigo dos pesetas
para fumar,
Trusia.  De la fibrica de Tribia (Saliendo. )
Yo soy el cafidn.
1P6m!
Que es el arma que persigue
la revolucién!
|Pém!
Siempre funcionando
mi taller estd,
siempre preguntando
cuando se armard!
ALBACETE, Navajas y pufiaies
de Albacete,
que tienen un precioso
Saca y mele.
Son armas que prohibe
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nuestra autoridad,
las cuales sin embargo
deja fabricar.
Y todoslos dias
llueven pufialds,
segin lo que siempre
dice El Imparcial.
A la buena navaja
de afeitar,
pero buena, pero buena,
pero buena de verdad.

Topos. Para rajar,
para parlir,
espanzurrar
y dividir.
Con interés
y decisién

1ya somos tres
de corazdn!

{Ya somos tresl

1Ya somos tres

de corazon!
Para rajar, etc., etc. (Vinse corriondo.)
ESCENA 1V.

DICHOS, LA BARAJA. Trajo de capricho alegérico

formado con los colores nacionales.
HABLADO.

BaraJA. Aunque me ven aqui sola .
yo an cuarenta me divido.
Soy el libro més leido
de la Naci6n Espaiiola.

De la industria lo mejor
entre las sociales ramas,

soy tresillo con las damas,
brisca con el aguador.

Nadie mi fama discute,

mis méritos son eternos,

soy la mona, soy l0s cuernos,
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el burro, el cané y el tute,
muchos di gran fortuna,
que al siete y media aleanzaron,
¥ hay otros que Ia ganaron
- jugando 4 la treinta Y una. (Teansicién.)

Pero mi dominio cesa

si. me ponen al igua]

de otra baraja riva]

que es la barija francesa,

Y aungue tengo buena pasta

la extranjera me domina.

Ella es satinada Y fina

Y & mi me construyen basia.

Y como pohre me ven,

conmigo alganos villangs

hasta hacen Juegos de manos.
Pror.  Si usted quiere, yo también,
BARAJA. Vamos, no sea usté asi,

€30 10 es de bien nacidos,

es0S, S0n juegos prohibidos,

¥ aunque estin dentro de mi,

el golfo y otra poreidn,

' 10 estd hien que los afronte,
Pror.  También tiene usted el Monte.
BArasA. No toque usté esa cuestidn,

Porque si viene un agente
de esos del lraje lamante
se le lleva 4 usté delanto
Por jugador imprudente.
Ppor.  ;Pues qué no dejan tallar?
BarAsa. Que si dejan? Si seiior,
pero el pueblo es el peor
porque no sabe jugar,
Hace siempre un ma papel
con el gobierno Jugando,
juega al burro, pues andanda,
el burro se queda él.
Si es d los cuernos, ya baja,
son sus destinos amargos..,
Contribuciones, recargos,
se queda con la baraja,
Siempre le impone la ley
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al monte, y el pueblo nada,
jugando 4 la descargada...
jCataplum! En puerta jel Rey!
Hasta que un dia revienta
y el pueblo ya no discute.
se pone 4 jugar al tute
y le acusa las cuarenta.
Patric, Siempre lo mismo ha pasado.
Pror. ~ Pues paciencia.
BaRraA. Y barzjar. (Medio mitis.)
Si ustedes quieren jugar
pueden pasarme recado. (Vase.)

ESCENA V.

DICHOS, EL JEREZ, este tipo como todes los demis
serd representado por tiples, vestidas con teaje 4 la Jerezana,
de hombre. PELEON, pantalén azal, blusa blanca, gorra
negra de soda, alpargatas blancas. LA MANZANILLA,
teaje de corto negro, con faja y sombrero calaiié. PRIO-
RATO, traje cataldn y barretina. AGUARDIENTE DE
CHINCHON, do paleto con sombrero de los de raleta.

MUSICA.

Los cixco. Somos de Espaiia
la produecidn,
somos los vinos
de la nacidn...
y somos todos
de muy buen ver
de rico gusto
para beber.
Mas suele suceder,
mas suele suceder,
que algunos cosecheros -
nos echan 4 perder.
PELEON, Me llamo Pelein (Dando traspiés.)
y soy un borrachdn,
y en todas las tabernas



Tobos.,

Manz.

Tovos.

Prioraro,
CHiNCHON.
PrioraTo.
Crincmox,

JEREZ.
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me encuentro yo.
Dos docenas de tintas
aqui... (vamos 4 ver!
(Llamando con las manos-)
Las beho, no las pago,
Y dando traspiés,
me voy derecho 4 casa
Y zurro & mi mujer.
*Se va derecho 4 casa (Dando traspiés.)
Y zurra & su mujer.
La manzanilla
se presentd,
i0lé y ol4!
Que es un vinillo
ique entiendo yol
1Y esla verdad!
Con boquerones
dan tentaciones,
Y siempre acaba
101é y old!
€on una juerga
de punalds!
iViva Sanlacar,
que es mi mamdl
iViva Sanlacar,
que es su mamé!
Yo $6 del Priorato
el vino millor!
Yo soy el Aguardiente
del propio Chinchén.
Yo s6 el gran vi
pila digestio.
i1Yo me subo 4 la cabeza
Y armo una revolueion!!
Cuando Dios vino 4 la tierra
trajo vifias para él,
Y al pisar luego las uvas,
nacié el vino de Jerez,
Es en las copas
oro fundido,
es en las’venas
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fuerte latido.
Por eso el vino
de Espaiia es
el oloroso
rico Jerez.
Topos. Es en las copas, ete.
Viva de Espaiia
la produccidn,
vivan los vinos
de la nacién. (Vanso.)

HABLADO.

Pror.  Hombre, los vinos me gustan,
buenas vifiag, buenas vinas.
Yo con cualquiera de esas
me emborrachaba enseguida.

i ESCENA VII.

DICHOS, et PANO, do paleto con capa, 1a MIEL,
UN ALCARRENQO, 1a CERA, sacristin con un cirio en-
eendido, ol JABON, chulo con blusa y pantalén blanco.

Pror. ;Y qué es esta procesién?
PaSo.  Santa Maria de Nieva,
paiio fino, buena clase,
un punal no lo atraviesa.
Le hacea & usté una descarga
llevando Ia capa puesta,
Y se queda usté tan fresco,
no se la rozan siquiera,
Mier.  jMiel blanea, miel de la Alcarrial
ipero buena, pero buenal
Este puchero de miel
se paece mucho 4 esta tierra,
el pueblo trabaja mucho,
lo mismo que las abejas,
pero luego viene el zingano
y se come la colmena,
la miel, el puchero y todo.



Pror.
PaTric.

CERA.
Pror.

CERa,

Parnic.
CERA.
Patric.

Pror.
JaBoxN.

—_ 384 —

Oiga usté, jy por quién va esa?
Eso lo dice por Lopez,
un escribiente de Hacienda.
Aqui tiene usté el producto
que mds luce, soy la Cera,
¢Usted las velas fabrica?
No, sefior, me las dan hechas,
las enciendo dos minutos,
y luego 4 casa con ellas.
Si, le llaman Chupa-cirios,
No, sefor, es Rapa-velas.
Si, senor, y Carca-mal,
y vdyase usté.
iPrudencial
Quitate ta, Ultra—-marino.
Soy el Jabén que se sepa,
¥ soy hijo de Madri,
y sin mi, pus no hay limpieza,
Hasta ahora estoy cencretado
pd uso de las lavanderas;
pero pué que andando el tiempo,
en otras cosas me meta,
(jue no hay sdlo ropa sucia,
que hay olras cosds mds puercas.
iMecachis! Si entrara yo
en la calle de Carretas,
alli donde hay dos leones
que tienen la buca aberta,
Y que se tragan la Biblia,
jvaya un jabdn, clase extra!
Pus digo, si luego bajo,
¥ me tuerzo hacia la izquierda,
Yy entro en la calle Mayor,
¥ me puro donde quiera,
por ejemplo, en un jardin
del tamafio de una oblea,
¥ le pregunto 4 un urbano,
diga usté, jla casa esa
serd la Caja de Ahorros?
iNo, senor! jQué ha de ser estal
IMecachis! jQue jabén, digol
Ay, Jests, la manga riega!



PATRIC.

Pror.

AZ0GUE.

Vaya, me voy, diguid luego,

que me escama la pareja. (Vinse.)
Tiene razén el jabfn,

hay que hacer colada y buena.
Aqui estamos en la gloria.

Digo; pues si 4 Cuba fuera

no le bastaba el jabén

que se fabrica en la tierra.

ESCENA VIIL
DICHOS y et AZOGUE.

Tengan buenas tardes.
;Qué tal? (Como vamos!
Yo me encuentro bueno
porque no estoy malo.
Naei en una mina,
siempre estoy temblando,
nunca me estoy quieto
ni nunca parado.

Yo me multiplico,

y yo me reshalo.

En verano subo,

y en invierno bajo
dentro de unos tubas
donde el tiempo marcu.
Yo sirvo de ungiento
para los soldados.

Me escurro, me ¢orro,
me entro, me salgo,
detras de cristales

soy espejo claro;

me miran las damas,

¥ yo que soy franco,

4 unas llamo guapas,

¥ copio su encanto,

4 otras llamo viejas,

y & otras mamarrachos.
Me tiran al suelo,

me rompo en pedazos.
Yo soy un manchego,



Pror.
PaTaic,

Pror.
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¥ Azogue me llamo.
Me escurro, me corro,
siempre estoy temblando,
nunca me estoy quieto
y por fin me largo. (Vase.)
;Quién es ese joven
tan precipitado?
Ese es el azogue
de Almadén.

jCanariol
Pues no hay un producto
mds movilizado.

ESCENA IX.

DICHOS, 4 poco ol CAFE, traje alegérico & capricho, y
1as CANAS DE AZUCAR, coro do seforas, trajos capri-

PRoF.

PATRIC.

CAFB.

chosos,

4Y qué es aquello que viene
con tanto acompanamiento?
Un producto ultramarino
que vale eualquier dinero.

————

MUSICA~

Trabajaba una mulatita
una tarde en el cafelal,
y la dijo su amito Pancho
" que la queria ayudar.
¢La ayudd?
si seno,
es decir,
me lo figuro yo.
Pues después de aquella tarde
ella dijo & su mereé.

Ay, amito, que sabroso!
1Ay, qué rico me supo el café!
iCarinol

{No hay mejor café
que el de Puerto-Rico,
jmi nifio!



si lo duda usted
yo lo certifico.
Ya se ve que si.
jAy!
El que quiera probar cosa buena
que se venga aqui.

Coro. jCariiiol
No hay mejor café, etc.
CAFE. Una noche 4 una modistilla

que salia de trabajar
acercosela un estudiante
y la invité 4 merendar.
¢Merendd?
Si seiid,
es decir,
me lo figuro yo.
#Pues después de aguella noche
ella dijo y yo lo sé... -
{Ay, chiquillo, qué sabroso!
4 {Ay, qué rico me supo el cafél

{Cariiio!
No hay mejor café, etc.
Coro. jCarilio!
No hay mejor calé, elc.
CAFE. Decidme, muchachas,

que el caso es sencillo,
El café que les gusta d los hombres,
jeudl es?
Coro. {Caracolillo! (Vanse todes.)

-HABLADO.

Pror.  jjQué café!! {No digo nada!
Patric. jQué tal, le ha gustado & usté?
ProF.  Si tomara ese café

(qué noche mids desveladal (Vinse.)

MUTACION.



CUADRO CUARTO,

PROYECTOS.

Decoracion con bastidores & dos cajas. Salén régio, y en ol
foro, on un gran marco, un letrero que dice: Salon de
Proyectos. Seis sillones dorados, iguales, y en los bra-
zo0s derechos unas carteras grandes con letreros que dis-
tinga bien el piblico, que dice: La Bibsioteca, pro-
yecto; La Gran— Via, idem; La Lus gléctrirra, idem;
Casas Consistoriales, idem; Teatro Espaiiol, idem;
Exposicion Regional, idewm.

ESCENA PRIMERA.

Al levantarse ol telén de Cuadrn, aparecen los ya diches pro-
yeetos, que serdn sefioras con trajes de capricho  sentadas
en los sillones y durmiendo en posiciones académicas, y UN

PORTERO DEL AYUNTAMIENTO con un plumero.
HABLADO.

Port.  jLos proyectos cémo duermen
en este pais bendito!
Mi abuelo ya fué portero
del seiior de Municipio,
mi padre heredo la plaza,
¥ cuando yo era muy nino,
¥a estaban estos proyectos
aprobados... en prineipio.
Soy portero hace dixz aiios,
¥y los proyectos lo“mismo,
y no se apolillan, claro,
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porque los cuido y los limpio,
(Va pasindoles el plumero y van despertindose
eomo lo indica el diilngn.)

Bisuior. jQué, me van 4 concluir?

Via. ;Ha comenzado el derribo?

Teatro. jEn dénde me van & hacer?

Consist. jHan elegido mi sitio?

Luz. ¢Me cede su puesto el gas?
(Se enciende una luz oléctrica, que llevard en la
cabeza en forma do diadema.)

Exrosic. ;Yo cuindo me verifico? (Lovantindose.)

Bisuior. Adios, hermana Gran Via.,

Via. iC6mo estis?

BisLioT. Hija, lo mismo!
Desde hace un siglo con verja,
un albaiil y dos chicos.

Via. Pues 4 mi no me han tocado,
ni salgo del Municipio.

Si no es por Chueca, Valverde
y Pérez, en el olvido.

Bisuior. jTa qué dices, Espaiiol?

Teatro. Yo ya no sé lo que digo.

Me dicen que tengo el foso
en un estado malisimo.
Quisieron hacerme en frente,
y me echaron los vecinos,
ahora van 4 componerme;
pero me caigo, de fijo.

Bisuior. ;Y ta, Casa-Ayuntamiento?

Consist. Hija, no soy de este siglo.

NIk ;Y la Eléctrica, qué dice?

Luz. Que no luzeo y nos incimos.

Bisrior. Y la Exposicion?

Exrosic. Yo buena,

Via. ;Cudndo te abre el Municipio?

Exposic. No puede.

Via. (Que haga un poder.

Exrosic. Es que, el pobrecito espera
que haya Exposicitn en Parla,
en Vicilvaro y en Pinto,

y después la Villa y cdrte,
para ser los primerilos.



Porr,
Tobas.
Porr.

gty

Vaya, 4 dormir otra vez,
No queremos,
- Proiito y chito.

ESCENA 11
DICHOS, PATRICIO y s PROFESOR.

Patric. jQué es eso?

Porr.

Que estos proyectos
0o quieren estar dormidos.

Paraic.  No hay remedio, al almacén,

Pror.
Parric,

Pror.

Patnic,
Pror.

PaTgic.

aln no estin bien discutidos.
(Vanse con el Portero, )

ESCENA 1I1.
PROFESOR y PATRICIO,

&Y qué proyectos son esos?
Unos proyectos magnificos
que van & hacerse enseguida;
PEro que antes es preciso
examinarlos y verlos, _

Y no hacerlos en diez siglos,
porque aqui no hay dos pesetas
ni creo que las ha habido,

ni esperanzas que las haya,
Y ademds, amigo mfo,
porque decir espafiol

¥ holgazdn, suena lo mismo.
Hombre, no diga ustad eso
del pais en que vivimos.

Es verdad, no me acordaba
de que este tipo estd ido,
Ahora verd usted Madrid

lo que tiene eoncebido,
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ESCENA 1V.

DICHOS y D. BANCO, de frac, por la derecha, DON

PAIS, sumamente derrotado, por la izquicrda.

Baxco.
Pais.

Banco.

Pais.
Baxco.
Pais,

Banco.

Hola, sefior de Pafs.
Muy buenas, sefior de Banco.
(Dos lacayos sacan un banco y lo colocan en ol
centro de la escena.) o
Ya sabe usted que yo tengo
con sus tutores pactado
varias cesiones.
Lo sé.

LY qué dice usted?

Yo callo.
Ellos lo quieren asi.
Bueno, pues iré nombrando.

ESCENA V.

DICHOS, y segin 1o vaya indicando el didlogo van salica-
do por la izquierda y por su érden: 1.° Un Caballero con
papeles. 2.° Una sefiora, traje & caprichos, 3.° Un mu-
lato. 4.° Un sefior con dos cajas de hierro vacias y

Banco.
Cas,
Banco.
Pais,
Banco,

Pais.

abiertas.

Primero: El amortizable. (Sale ol Caballero.)
Al Baneo.
Pero...

Callando.
Segundo: contribuciones. (Sale ia Seiora.)
Muy bonita.
(Sacdndose otro holsillo, }

iDigo!
Al Banco.

iTabacoI (Sulo el Mulato.}
(Abrazindole.) [Adios, hijo miol
{Cudntos recuerdos amargos!
Yo te fumé en tagarninas,
en pitillos y en picado,
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y en conchas y hasta en trabucos,
en brevas y en entreactos.
Por ti, me quedé sin lengua,
sin pulmones y sin bazo.
Ya no me queda el recurso
cuando esté desesperado
de suicidarme con un
coracero del estanco.
Anda con Dios, hijo mio,
d ver si mejoras algo.
Tasaco. Diga usté, jseré mejor? (a1 Banco.)
Banco. Al banco y chito, muchacho.
Pais. Paciencia y otro bolsillo,
(Sacﬁndose uno del c‘hnlaco-)
Banco. - {Tesorerias!
(Salo un sefior con dos eajas do hierro. )
Al Banco!
(El Pais so saca el otro bolsillo del chnlcco-)
Y quiero la loteria,
oficinas del Estado,
Cuerpo de seguridad,
el Lozoya, si estd claro,
Ferro-carriles, tranvias.
¥ los asilos del Pardo.
Pais.  Hombre, esos son para mi.
Debe usted dejarme algo.
Banco. Quiero la Plaza de Toros,
los simones, los mercados,
Consumos y el Matadero.
todo, todo, para el Banco.
PAls.  Vaya, no me queda nada.
{Me quiere usté 4 mi?
(Se saca todos los holsillos que le quedan.)
Baxco. No tanto.
Pais. Es que yo me voy también;
si sefior, me voy & un banco
de la plazuela de Oriente
porque ya no tengo un cuarto.
Baxco. Pues & mi ya no pedirme,
 casa, de prisa, vamos.
(Vénse por.la derecha. El Baneo y fodos los porse-
najes que los dos lacayos se llevan en el Bam‘o.}



Pais.

Pror.
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Mucho peso lleva eacima.
+No se romperé ese banco?
Si se rompe con papel

se pega, y vamos tirando.

ESCENA VL

DICHOS y un ACOMODADOR y dos LACAYOS arras-.
trando dos butacas colocadas una detrds de otra. En la pri-
mera sentada nna ESPECTADORA con un sombrero tan
oxageradamente alto que tape completamente la figara del

PaTric.

Pror.

PaTRIC.
Moro.

ESPECTADOR que va sentado detras.

Butacas de mi invenci6n

para asistir al teatro

y verla funcién entery

aunygue toque por acaso

una sefora delante

con un sombrerd muy alto.

Acomodador. El torno.

Arriba.

(El acomodador da al manubrio liasta que la butaca

colocada detrds sube por encima de la olra.)
{Proyecto magno!

El Espectador encima,

la Espectadora debajo.

ESCENA VIL

DICHOS yun MORO.

Un moro.
Soy un proyecto
de infalible resultado,
seguridad personal
en la Villa y en su radio.
No vaya usté 4 San Isidro
porque & mi me reventaron. (Va se.)
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ESCENA VII.

DICHOS y ¢1 ENTARIMADO (coro de geiioras,) Trajes &

capricho negros, y con unos bloques de madera en la mano,

Pror.  Proyecto de entarimado
para romperse el ‘baulismo.

MUSICA.

Coro. Somos el proyecto
(Salen por 1a izquierda,)
del entarimado
que el Alcalde tiene
muy adelantado.
Hace pocos dias
vinimos de Paris,
dentro de muy poco
no hay un adoguin.
iTrin! jtrin! (Sonando 1os blogues.)
jtrin! qtrin!.
Estos son los bloques
que tendrd Madrid.
Con este sistema
de pueva inveneién
no se oirdn los coches
en la poblacion.
Pero los caballos
si se escurrirdn,
los que vayan dentro
se reventardn.
Y como las ruedas
no se sentirdn,
“siempre al transeunte
lo dividirdn.
Es el gran sistema
jlijarse muy bien!
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Cuéntos cojos, cuintos mancos
vamos @ tener.
Venga la madera,
fuera el adoquin,

v en Jugar de los guardias urbanos
yengan cirujanos,
vengan 4 Madrid. (Con ias maderas.)

{Trin! jtrin!
{Trin! jtrin!
Ay cuantas boticas
que se van & abrir.
Cuando llueva mucho
en la poblacifn
6 caigan nevadas,
jcudnto resbaldn!
jAy! cuantas senoras
que se escurrirdn
y vaya unas cosas
las que se verdn.
Cuantos caballeros
- que patinardn
y las cabecitas
que se romperdn.
{Es el gran sistema,
fijarse muy bien! etc.
(Vénse por 1a izquierda.)

—

ESCENA IX.
DICHOS menos el ENTARIMADO.
HABLADO.

Pror. Me resulta este proyecto
porque estd muy bien formado.
Patric. Si entarimaran con chicas,
Profesor...
PRroF. {Uy! jme resbalo! (Pausa.)
Patmic, zQué tal? jQué le ha parecido
a usted esta idea mia?
;No ve usted como Madrid



Pror.

PATRIC.

Pror.
Patric,
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puede hacer cosas magnificas
si 4 su trabajo y productos
se unen las demds provincias?
Hombre, déjeme usted en paz,
si aqui lo que nos precisa

es que le den proteceidn

al pueblo que suda tinta
trabajando sin descanso

sin ver premio 4 sus fatigas.
Sabe usté cuando nosotros
haremos cosas maguilicas,
cuando vengan municipios,
que no vendrdn en la vida,
que administren para el pueblo
de una manera mis eivica.
Cuando aqui no se discuta,
cuando cesen las envidias,
cuando haya administracidn
y algo menos de politica,

y se dé al César lo suyo

y al pueblo lo que le guitan.
Hombre, tiene usted razon.
Pero razin sobradisima,

mi CERTAMEN NACIONAL

se podrd hacer ese dia,

que aungue tarde llegard.

Lo curé. jVirgen Santisimal
Gloria al pueblo que trabaja,
y los que nos administran
sepan que sin proteccién
Jamds el trabajo brilla.

MUTACION.
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CUADRO QUINTO.

{GLOBIA AL TRABAJO!

Decoracién & todo foro de Gran Plaza Piblica (fnnlistina).
Efecto de noche, alumbrado con luz eléetrica. En el telén
de foro se verd of gran Palacio do la Industria con in=
mensa perspectiva; al otro ludo una instalacion do Ma=
quinarias Atributos cn los rompimientos de Artes, Cien-
cias y Lotras, En medio de la escena estituas, y & los la-
dos otras eon grandes brazos de globos eléetricos. Bande-
“tas v escades, ete., ote. Toda esta decoraciin 4 gusto del

pintor.

¥

ESCENA UNICA.

Todos los personajes de la obra saiiendo formados con han=
deras nacionales por diferentos sitios de la escenas

MUSICA

Tobos. Este es el gran Certdmen

extraordinario,

para los madrileios
tan necesario.
Trabajadores
independientes

ofrecen sus productos
4 los presentes.
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Qué gran Certdmen
serd, senores,
si ustedes premian
4 los autores.
Llegad, llegad,
venid, venid,
y vereis el gran Certdmen
de la Villa de Madrid
(Se forma un grupo plastico con las banderas, y
telén.)
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LETRA PARA EL TANGO.

Una chica que es muy bonita
y sensible de corazén,
tiene amores con un muchacho
de muy buena educacién.
%Es verdad?
Si seior,
es decir...
me lo figuro yo.
Pues riitendo la otra tarde
ella dijo al chico asi,
si th tienes buenas formas...
jAy! en eso te gano yo d ti.
Carino, etc.
A una nega que quiso pifia,
jay! un nego se la cogio,
y le dijo, toma morena
la pifia y el corazin.
;La comio?
Si seior,
es decir...
me lo figuro yo.
« Pues después, ya por la noche,
la neguita dijo asi;
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jAy! qué dulce fué la pina
jAy! moreno qué me diste 4 mi.
Carifio, etc.
Una chica que vino 4 menos
Y que vive en un interior
confeceiona la ropa blanca
de un modo muy superior.
Yo al saber
que es verdad,
dije, si...
yo le quiero anunciar.
Por si alguno que me escucha
su parroquia uiere dar,
yo le advierto que en enaguas
es la chica una especialidad.
Cariio, ete.
A un pariente di una butaca
pues me quiere ver .rabajar,
Y por mis que al pariente busco
yo no le puedo encontrar.
iSe marchd?
Si senor,
es decir...
me lo figuro yo.
Pero no, que alli le veo
sin ver nada la funcién
pues delante hay una joven
iAy! que lleva un tremendo chapeau!
Carino, elc.

Por teléfono hablaba Pepe
con su novia Circuncision,
y el papé del pobre muchacho,
pues, la cara le cruzd.

iLe cruzé?

Si seiior,

es decir...

me lo figuro yo.
v Pues la chica al ver de pronto
\ que cesaba de hablar él,



dijo al punto, esto es un cruce,
y supuso la niiia ‘muy bien.
Carino, etc.
Un neguito dijo & una nega,
yo contigo me he de casar,
y ella dijo, que venga el cura
y lo llamé con afin.
jLos casé?
Si sefior,
es decir...
me lo figuro yo.
Pues después al otro dia
ella dijo y yo lo sé.
1Ay! neguito yo quisiera.
jAy! volverme 4 casar otra vez

——
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